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NGE 0F NOTES (FEBRUARY 29, 1944) BETWEEN CANADIA
ýJND MEXICO RECORDING AN AGREEMENT lIN RESPECT 0F
ME~ CONSCRIPTION FOR MILITARY SERVICE lIN MEXICO AND
N CANADA.

The British Ambassador ta Mexico
to the Mexican Minister of Foreign Affairg

BBiTisH EMBA&ssy

Mexico City, 29th February, 1944.

cellency,
,ve the honour to inforni Your Excellency that 1 have been înstructed
-Maiesty's principal Secretary of State for Foreign Affairs to propose,
ýf Of the Governnient of Canada, that the Government of Canada on
ha9 an~d the Governimet o~f Mexico on the other, should concIude an

1t nthe following terms, in respect of the conscription for military
~fCanadian nationals in M\exico and Mexican nationals ini Canada:

Nither Government shall send a notice of conscription to~ a naional
li ther country, residixig in its territory, withoujt trar&smitting, to the

&ýpit uthority of the çther Gpvernment, two months' notice of
rii4 o call the said national for mUiita.ry service. lIn the case of

ada the appropriate athority shall be His Majesty's Repeenatie
-n th 1e-case of Meiio, the approprÎ4te auoy shal



de u Mjetaden éxco;derr de México en Montreal.

i Las ad que reuibsal' dcom 1lBa haré ((flOQa

2 1,â aut r 515 la inte c UO qu tiefle de Ilam arlo para el S er

' t hr a bia dih naIO l que le serà concdi

M1htlr Taini unprn pr ai del pais en cualquier tit

prvaei deO~a elic perl2do d s

3, Los dos obiernoses pupri eit a enora el Coreo (es

antes dle que el aviso de consrpinsapet 
ne oro

casela 5iktu~d para unI per2fl154 de sftlida se

En nngÙnCMO 8 soi .de la personaS de que se trate, de,

obst&4,uil' ara el regreso pttro

de la t.er'niinci n de la pr se te g erra. s dej e de aprovech r la

t5.da (e oni uqperins de8 îs ai a, quied8iré sujeta ai Servicio M

obligatori.d rlrl con las dispOsi0iones de la TLey del CanadA 0

6 IDepués de terininado il periodo de dos meses arriba niencio,

no habrù obliga<r1ôfl por parte de ninguflo de los dos Gobiernos de cona

uln perRflso de salida.



iN. -7 5

7. El Gobierno del Canadù se compromete a proporcionar ai de México
'formes completos respecto a cualquier persona a la que se haya concedido
Il Permiso de salida de acuerdo con este Convenio; y el Gobierno de
lexico, por su parte, se compromete a proporcionar informes semejantes
IGobjerno del Canadà.

8. Este Convenjo no afectarà. en modo alguno la posici6n de personas
'le hayan sidlo conscriptas en México o en Canadà o que se hayan unido
las Fuerzas de Canadà o México, con anterioridad a la fecha en la que el
'Qnivenio entre en vigor.
Qlestra Excelencia se sirve sugerir que, en el caso de que las bases anteriores
"ePtadlas por mi Gobierno, la atenta nota a que me refiero y mi respuesta

sean consideradas como constituyendo un Convenîo sobre este asunto,
los dos Gobiernos, Convenjo que surtirà efectos a partir de la fecha de
ta de respuesta y quedarà en vigor hasta seis meses, después de la ter-iàn de la presente guerra, fecha en la cual expirarà automàticamente.
Il debida resquesta, tengo la honra de comunicar a Vuestra Excelencia
iQGbierno acepta celebrar con el de Canadà el Convenio que se ha servido

lerle Y està de acuerdo con las bases transcritas, por Io que, en con-
cia, con la nota de Vuestra 'Excelencia y esta respuesta a ella Io considera
ýdo.
Provecho la oportunid ad para reiterar a Vuestra Ex'celencia la seguridades

Màis alta y distinguida considleraciôn.
E. PADILLA

MINISTRY 0F FomSzG AFFAIRS

Mexico) 29th February, 1944.
L637

have the honour to acknowledge the receipt of Your Excellency's note
of today's date ini which you were good enough to propose to my Govern-

Ir, behaîf -of the Government of Canada, the conclusion of an agreement
"ect of the Conscription for military service of Mexican nationals residing
,ada and Canadian nationals residing in Mexico, the terms of which,
be the following:

1. Neither Government shall send a notice of conscription to a national
the other country residing in îts territory without transmitting, to the

'Propriate authority of the other government, two months' notice of
teltion to caîl the said national for military service. In the rase of Canada,
e appropriate âuthority shall be His Maj esty's Representative in Mexico;
'd, in the case of Mexico, the appropriate authority shall be the Mexican
ýI18ul..General at Montreal.

2. The authority receiving such notice shall inforin the national of
C ountry concerned of the intention to call hlm. for military service.

SShall also, inform the said national that he will be granted the privilege
aPPlying for a permit to leave the country at any time prior to the

ý8Iflission of the notice of Conscription.
3. The two Governments, undertake to, grant the exit permit before
l iotice of conscription is mailed.
4. In no case shaîl the application for an exit permit constitute an

6ýtaele to the subsequent return of the person in question after the con-
1i). of the present war.
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